
Конференция «Ломоносов 2015»

Секция «Лингвистика (языки Азии и Африки)»
К вопросу о заимствованиях в амхарском языке

Ким Валентина Вячеславовна
Студент (бакалавр)

Московский государственный университет имени М.В.Ломоносова, Институт стран Азии
и Африки, Кафедра африканистики, Москва, Россия

E-mail: valentinakim96@gmail.com
В течение длительного времени лексика амхарского языка обогащалась за счет большо-

го количества заимствований новых слов из различных языков, проникновение которых
обусловлено историческими причинами и межэтническими контактами. В каждый исто-
рический период заимствованная лексика пополняла словарный состав амхарского языка,
заполняя терминологические лакуны. Эти слова подвергались значительным фонетиче-
ским и морфологическим изменениям в соответствии с его нормами.

Изучение периодов заимствований в контексте истории чрезвычайно важно, т. к. они
являются отражением процесса развития языковых сообществ.

В данном докладе рассматриваются пути проникновения заимствований, сферы их
употребления и способы адаптаций.

1) Заимствования из греческого языка - религиозные термины, библейские имена

2) Заимствования из классического языка Эфиопии (гыыз) - религиозные, правовые,
научные термины

3) Заимствования из кушитских языков - названия предметов быта и домашнего оби-
хода, животных, растений, предметов одежды, частей тела человека и др.

4) Заимствования из арабского языка - лексика из разнообразных сфер жизни

5) Заимствования из западноевропейских языков - бытовая, дипломатическая, научно-
техническая, военная, спортивная лексика.
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